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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURNATA

Masuri de precautie privind instalarea

+ Aceasta unitate este proiectata sd functioneze cu o sursd de alimentare de 10,8 - 14,4 V
DC. Daca vehiculul dumneavoastra nu are acest sistem, este necesar un invertor de
tensiune. Dispozitivul necesitad si conectarea la sasiul masinii (la polaritatea ”-”).

* Alegeti locul de montare n care unitatea nu va interfera cu functia normala de conducere a
soferului. Instalati unitatea intr-un loc unde nu il impiedica pe sofer si nu poate rani pasagerul
daca are loc o oprire brusca. NU instalati unitatea sau orice cablu intr-un loc in care:

o Poate Tmpiedica operarea volanului si a schimbatorului de viteze,

> Poate Tmpiedica functionarea dispozitivelor de siguranta precum airbag-urile,
o Poate obstructiona vizibilitatea,

o Nu este asiguratd suficientd ventilatie.

« Evitati instalarea unitdtii in locuri unde ar fi supusa la temperaturi ridicate, cum ar fi lumina
directa a soarelui, aer cald sau un incalzitor, sau unde ar putea fi supusa prafului, murdariei
sau vibratiilor excesive. Nu expuneti acest echipament la ploaie sau umezeald si nu il utilizati
n apropierea campurilor magnetice puternice. NU manipulati acest aparat cu mainile ude.

* Asigurati-va ca toate conexiunile sunt executate corect. Conexiunea inversa va cauza
scurtcircuitare si deteriorare.

* Inainte de a instala definitiv unitatea, conectati temporar cablurile si asigurati-va ca
toate sunt conectate corect si ca unitatea si sistemul functioneaza corect.

» Daca siguranta se arde, verificati conexiunea de alimentare si inlocuiti siguranta cu una
cu aceeasi valoare specificatd. Daca siguranta se arde frecvent, consultati un service
autorizat pentru verificare/reparatie.

* Pentru a preveni scurtcircuitarea, acoperiti bornele circuitelor NEUTILIZATE cu banda
izolatoare.

* Asigurati-va ca contactul este oprit Tnainte de a conecta dispozitivul.
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Asigurati-va ca conectati cablurile de alimentare galben si rosu dupa ce toate celelalte
cabluri sunt deja conectate.

Radiatorul devine fierbinte dupa utilizare. Aveti grija sa nu il atingeti cand scoateti
aceasta unitate.

In momentul instalarii, asigurati-va ca fixati toate firele (atat firele de la aceasta unitate,
cat si cele de la masind) astfel Tncat firele sa nu intre in contact cu radiatoarele din
spatele si lateralul masinii.

Ilustratiile de instalare aratd o instalare atipica. Cu toate acestea, ar trebui sa faceti
reglari corespunzatoare masinii dumneavoastra. Dacd aveti intrebdri sau aveti nevoie de
informatii cu privire la kit-urile de instalare, constultati dealer-ul auto.

Dacd nu sunteti sigur cum sa instalati corect aceasta unitate, solicitati instalarea
acesteia de catre un tehnician calificat. Producatorul nu Isi asuma raspunderea pentru
montarea/instalarea incorecta si nici pentru manipularea si utilizarea inadecvata, fara a
tine cont de acest manual de utilizare.

Cand montati unitatea, asigurati-va ca utilizati suruburile furnizate, conform
instructiunilor. Daca sunt folosite alte suruburi, piesele se pot slabi sau deteriora.
Utilziati doar piesele incluse Tn pachetul unitatii pentru a asigura o instalare corecta.
Utilizarea pieselor neautorizate poate cauza defectiuni.

Cand strangeti suruburile sau boltutile, aveti grija sa nu prindeti niciun cablu de conectare.
Asigurati-va ca nu blocati orificiile de ventilatie.

NU conectati cablurile de difuzoare ale cablului de alimentare la bateria masinii; in caz
contrar, unitatea va fi grav deteriorata.

INAINTE de a conecta cablurile difuzoarelor, verificati cablajul difuzorului de masina.

> Nu scoateti carcasa/dezasamblati dispozitivul. Dispozitivul nu are piese in interior care
_ pot fi reparate de utilizator.

In caz de deteriorare, contactati un service autorizat pentru verificare/reparatii.

Daca vehiculul a fost parcat o perioada lungd de timp intr-un mediu cald sau rece,
asteptati pana cand temperatura din vehicul devine normala inainte de a utiliza unitatea.
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Instructiuni privind siguranta

* NU utilizati acest dispozitiv Tn timp ce conduceti, deoarece aceasta poate duce la un
accident de circulatie.

* Opriti masina nainte de a efectua orice operatiune! Nu efectuati activitdti care va pot
distrage atentia de la conducerea prudentd, cum ar fi gestionarea listelor de redare.

* Nu ridicati prea mult nivelul volumului, deoarece acest lucru va bloca sunetele din
exterior, facand condusul periculos.

 Curatati doar cu un material textil moale, usor umezit.

» Cand introduceti bateria, va rugam sa respectati poalritatea corecta.

» Daca telecomanda nu este utilizatd o perioada lungd de timp, scoateti bateria pentru a
preveni posibilele deteriorari din cauza scurgerii bateriei.

Siguranta auditiva

« Ascultati la un volum moderat. Sunetul poate fi inseldtor. in timp, "nivelul de confort”
auditiv se adapteaza la volume mai mari de sunet. Deci, dupa o ascultare prelungita, ceea
ce sunad “normal” poate fi defapt tare si daunator auzului. Pentru a evita acest lucru,
setati volumul la un nivel sigur Thainte ca auzul sa se adapteze si lasati-l acolo.

* Ascultati pentru perioade rezonabile de timp:

o Expunerea prelungita la sunet, chiar si la niveluri in mod normal "sigure”, poate provoca,
de asemenea, pierderea auzului.
o Asigurati-va ca utilziati echipamentul in mod rezonabil si luati pauzele adecvate.

Note despre memoria externa

* Nu depozitati unitatea de memorie in interiorul vehiculului unde va fi expus la lumina
directa a soarelui, temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau substante corozive.

* Asigurati-va ca unitatea USB conectata nu Tmpiedica conducerea libera a vehiculului.

* Eeste posibil ca unitatea de memorie sa nu functioneze corect in medii cu temperatura
extrem de ridicata/joasa.
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* Producatorul nu garanteazd compatibilitatea cu orice memorie externa.

» Este posibil ca fisiuerele protejate impotriva copierii (protectie prin drepturi de autor) sa
nu fie redate.

* In unele cazuri, inceperea redarii poate fi intarziatd, dar nu constituie nicio defectiune
sau deteriorare.

 Producatorul nu Tsi asuma nicio raspundere pentur orice pierdere de date.

* Nu deconectati memoria exterma Tn timpul redarii. Schimbati sursa de sunet nainte de
a deconecta unitatea de memorie de la acest dispozitiv.

DESCRIEREA PRODUSULUI
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1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Afisaj

Buton mod/Preluare apel
Buton pornire

Buton banda/Terminare apel

KriigersMatz

10. Buton primul program/pauza

11. Buton al doilea program/mod INT

12. Buton al treilea program/repetare

13. Buton al patrulea program/redare aleatorie

Buton de control al volumului/modificare14. Buton al cincilea program/sari cu -10 piese

optiuni

LED IR

Buton Tnapoi/piesa anterioara
Buton ceas

Buton Thainte/piesa urmatoare

Partea din spate

ENSISES

15. Buton al saselea program/sari cu +10 piese
16. Intrare AUX

17. Slot card microSD

18.Mufa de incarcare USB

19. Mufa de redare USB

Q)
OO

ANT SUB1

FR

RR

© O

A

USB Charging

Intrare antena
Intrare microfon
lesiri subwoofer
lesiri RCA
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5. Mufa de incarcare USB
6. Mufa de cablare ISO
7. Siguranta
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Telecomanda

-

Buton  pornire/schimbare  mod
(apasati lung pentru a opri radio-ul)
Dezactivare sunet
Schimabre banda
Piesa anterioara
Piesa urmatoare
Buton ceas
Reducere volum
. Crestere volum
Buton setari
.Butoane program/functii
. Scanarea automata a posturilor de
radio (tineti apdsat)
12. Egalizator grafic

%@é@é
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CONEXIUNE

» Conectati mufa radio de la masind la mufa ISO a radioului (adaptoarele pentru diferite
modele de masini sunt vandute separat).

» Un cablu prelungitor USB (vandut separat) poate fi de folos la mufa de incarcare USB din m
spate si scoateti-l de exemplu, langa scaunul pasagerului.
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» Este recomandat sa conectati un microfon extern (inclus n kit) la mufa microfonului si
sa il aduceti Tn apropierea scunului soferului. Daca microfonul exetrn nu este conectat,
microfonul incorporat in radio va fi folosit in timpul apelurilor.

Mufa B Mufa A

Difuzor spate dreapta +
. Difuzor spate dreapta -
. Difuzor fata dreapta +
. Difuzor fata dreapta -

1 KEY1 — control pe volan
2

3

4

5. Difuzor fata stanga +

6

7.

8

. Nefolosit

KEY2 — control pe volan
Alimentare B+ - alimentare 12 V
Antena audio B+ - putere antena
AMP-OUT — lesire amplificator
ACC +12V — 12V dupé pronire
GROUND - Tmpamantare

. Difuzor fatd stanga -
. Difuzor spate stanga +
. Difuzor spate stanga -

DNO OB WD

AR
FUSE 10A

Manual de utilizare

FUNCTIONARE

» Apasati butonul de pornire pentur a porni sau opri radioul.

 Apdsati butonul MODE pentru a schimba modul de redare.

» Apasati butonul de reglare pentru a deschide setarile. Utilizati butonul epntru a modifica
setarile. Dup4 3 secunde de inactivitate, radioul va reveni la ultimul mod de redare.

Setarea ceasului

1. Porniti radioul.

2. Apasati si mentineti apasat butonul ceasului. Indicatorul ord va incepe si palpaie.
Folositi butonul eontru a seta ora.

3. Apasati comutatorul sau butonul ceasului pentru a trece la setarea minutelor.

4. Folositi cadranul pentru a seta minutele.

5. Apdsati si mentineti apasat butonul ceas pentru a confirma setarile orei si asteptati 5
secunde.

Radio

* Radioul este modul implicit cand porniti pentru prima data.

* Pentru a cauta automat postui de radio, apasati si mantineti apasat butonul de
schimbare a benzii.

* Pentru a schimba automat frecventa, apasati butonul pentru melodia anterioara sau
urmatoare. Schimbarea frecventei va incepe. Apastai din nou unul dintre butoane pentru
a opri schimbarea frecventei.

* Pentru a seta manual frecventa, apdasati si mentineti apasat butonul melodiei urmatoare
sau anterioarda. Mesaul "HAND” va aparea pen afisaj. Utilizati butoanele urmatoare sau
anterioard pentru a selecta frecventa. Dupd 3 secunde de inactivitate, radioul va afisa
mesajul "AUTO”, iar apdsarea butonului melodiei urmatoare sau anterioard va schimba
automat frecventa.
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* Pentru a atribui o frecventa setata unuia dintre cele sase butoane inferioare, apasati si
mentineti apdsat butonul de program selectat.

» Un set separat de posturi de radio salvate poate fi alocat fiecarei benzi FM (FM1, FM2,
FM3).

» Pentru a schimba banda, apasati butonul BAND. Fiecare apasare va comuta la altd banda.

Redare de pe un card microSD sau o unitate USB

Cand conectati o unitate USB (de exemplu, o unitate flash) sau un card microSD (cardul
se blocheaza Tn mufa, introduceti-l cu pinii indreptati spre afisaj), radioul va comuta
uatomat in modul corect. Dacad acest lucru nu se ntdmpld, comutati manual modul
folosind butonul MODE.

* Apasati butonul BAND pentru a afisa informatii despre melodia redatd. Apdsati si
mentineti apasat butonul BAND, apoi utlllzatl butonul rotativ pentru a trece la melodia
selectata.

+ Apdsati butonul pauza epntru a intrerupe sau a relua melodia.

» Apasati butonul INT pentru a-l activa. In acest mod, melodiile vor fi redate primele 10
secunde.

» Apasati butonul de repetare pentru a schimba modul de repetare: repetarea unei singure
melodii (RPT ONE), repetarea melodiilor dintr-un fisier (RPT DIR), repetarea tuturor melodiilor
(RPT ALL). Daca exista un mesaj RPT pe afisaj, unul dintre primele doua moduri este activ
(modul de repetare implicit repeta toate meloiile si nu este indicat de un mesaj RPT).

» Apasati butonul de redare aletorie pentru a activa sau dezactiva modul de redare
aleatorie. Cand activati modul, pe afisaj va aparea un mesaj RDM.
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Redare de la AUX

1. Conectati mufa de 3,5 mm a dispozitivului extern la mufa AUX.
2. Modificati modul la AUX IN folosind butonul MODE.
3. Utilizati dispozitivul extern epntru a controla redarea muzicii.

Redare Bleutooth

1. Apasati butonul MODE pentru a schimba modul de redare la BT LINK. Un mesaj "NO
PAIR” va aparea pe afisaj, indicand faptul ca radioul este pregatit pentru asociere.

2. Activati Bluetooth pe telefon si cdutati dispozitive din apropiere. Cpnectati-va la CAR BT.
Dupa un timp, pe afisaj va aparea mesajul "BT LINK” indicand faptul cad a fost stabilita
conexiunea.

3. Puteti controla muzica redata de pe telefon la dispozitiv. Porniti player-ul de pe telefon.
De pe dispozitiv puteti parcurge melodiile utilizand butoanele melodie anterioard si
urmatoare si puteti intrerupe si relua redarea folosind butonul de pauza. Redare si
controlul muzicii prin Bluetooth se pot face doar in modul BT LINK.

4.Camd telefonul este coenctat la radio, este activatd si functia de gestionare a apleurilor.
Cand primiti un apel, muzica se va opri si un numar de telefon va aparea pe afisaj. Pentru
a raspunde, apasati buonul de preluare a apleului. Pentru a Tncheia sau respinge apelul,
apasati butonul de terminare a apelului.

5. Daca telefonul dumneavoastra este asociat cu radioul, pur si simplu porniti Bluetooth
pe telefon si asigurati-va ca telefonul se conecteaza la radio. Radioul nu trebuie sd fie
comutat in modul NT LINK. Cand conexiunea este stabilitd, mesajul BT LINK” va aparea
pe radio, iar muzica in modul selectat va continua.
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Aplicatie pentru telefon

1. Descarcati si instalati aplicatia CarMedia din PlayStore sau AppStore (sau scanati unul
dintr codurile QR).

2. Activati Bleutooth pe telefon.

3. Deschideti aplicatia.

4. Accesati meniul Setari conexiune (in aplicatia CarMedia) si selectati CAR BT (APP) din
lista de dispozitive cautate din apropiere. Dupd ce conexiunea a reusi, rtadioul poate fi

controlat din aplicatie. Control radio

Mod AUX

Mod redare muzica de pe telefon

. Mod USB

Mod SD

. Culoare iluminare de fundal (nu
poate fi modificatd in mod liber,
culoriel sunt disponibile Tn partea de
jos a meniului)

. Egalizator grafic

. Setari conexiune

oUAWNS
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SPECIFICATII

CARACTERISTICI PRINCIPALE

* lluminare de fundal: RGB

* Bluetooth: da

* Aplicatie pentru telefon: da

» Gestionare apeluri telefonice: da

» Dimensiune: 1 DIN

* Egalizator: Jazz / Pop / Rock / Clasic

PARAMETRII FIZICI

* Putere maxima: 4 x 45 W

* Raport S/N: 50 dB

» Separare canale: >40 dB

* Raspuns Tn frecventa:

» Tensiune: 10.8 - 14.4 V

» Adancime de montare: 10 cm

» Formate fisiere acceptate: MP3, WMA,
FLAC

TUNER RADIO

* Interval frecvente FM: 87,5 - 108 MHz

* Numar canale FM memorate: 18

* Scanare frecventa: automata/manuala

» Separare stereo: >25 dB

* RDS: da

INTRARI/IESIRI

* Port-uri USB: 1 x redare / 2 x incarcare
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* Port microSD

« AUX: 3,5 mm

* 2 x iesire RCS

* 2 x iesire subwoofer
* Intrare microfon

* Intrare antena

* Mufd ISO

SETUL INCLUDE

» Unitate principala
* Mufa I1ISO

» Cadru montaj

» Accesorii de montaj

PARAMETRII FIZICI

* Greutate: 450 g
* Dimensiuni: 187 x 57 x 117 mm
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Compania Lechpol Electronics Leszek Sp.k. declard prin prezenta ca radio auto KM2009
este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
www.lechpol.pl.

g Romania
. Reciclarea corecta a acestui produs @

mmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in_stare de functionare. Pentru
a prevenj {)OSIblle efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii
necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ja_legatura fie
cu_distribuitorul de la care au achjzitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi_informatii cu
privire la locul si modul in carefpot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecolo%lce. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice condjtiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs
nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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